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INTERNATIONALE SUMMER SCHOOL IM RAHMEN DES
PROJEKTS ANA WA-ANT IN PERFORMATIVEN WELTZUGANGEN

(DAAD, HIW, 2022)
BOCHUM / GOTTINGEN: 28.08. — 10.09.2022
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MEINE HEIMAT / DEINE HEIMAT: FLUCHT, MIGRATION UND EXIL
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BOCHUM : (28.08. — 04.09.2022)

GOTTINGEN: (04.09.— 10.09.2022)
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Tage wird inre Aufnahme organisiert.
In Malaysia ist der Militarattaché der
deutschen Botschaft, Folker Flasse, feder-
fishrend fur Registrierung und Transport
der Fliichtlinge verantwortlich. Mit dem
Fotoapparat halten er und ein malaysischer
| Mitarbeiter den Ablauf der Aktion fest.

| Unter den »Boat Peoplex, die von Nieder-
\ sachsen aufgenommen werden, ist K.D.
mit seinen Eltern, sechs Geschwistern und
einem Cousin. 30 Jahre nach der Flucht
aus Vietnam erkennt er sich auf Film- und
Fotomaterial von Folker Flasse wieder.
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In Malaysia, FOIKEr F1asse, nmmiary uene»
at the German embassy, is entrusted with
the task of registering and transporting
the refugees. Together with his Malaysiarn
assistant, he captures the events on film.

The Vietnamese refugees taken inby
Lower Saxony include K. D and his parents,
his six brothers and sisters, and a cousin.
Thirty years after they flee Vietnam, K.D.
recognises himself on the film and photos
taken by Folker Flasse.
-» Biography
Photoarapher: Folker Flasse (colour photos),
unknown (black-and-white photos)
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